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Sicherheitshinweise für das BERETTA SV10
PERENNIA 1 12 GAUGE Schaft und Vorderschaft Set
Rechts

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BERETTA SV10 PERENNIA 1 12 GAUGE Schaft und Vorderschaft
Sets. Sicherheit hat oberste Priorität, und diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen, um die sichere
Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle nicht essbaren Produkte sicher verwendet werden, einschließlich neuer
Technologien und OnlineKäufe.
Informieren Sie sich über mögliche Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.
Bei Rückrufen von Produkten erhalten Sie standardisierte Rückrufmitteilungen und kostenlose Abhilfen für
gefährliche Produkte.
OnlinePlattformen müssen die gleichen Sicherheitsanforderungen erfüllen wie physische Geschäfte.
Besondere Schutzmaßnahmen gelten für gefährdete Gruppen, wie z.B. Kinder.
Alle Produkte müssen einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben.
Sie sollten unsichere Produkte und Unfälle den Behörden melden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts beschädigt oder abgenutzt sind, bevor Sie es verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, um die korrekte Installation zu gewährleisten.
Befestigen Sie den Schaft und den Vorderschaft gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob alle Teile sicher befestigt sind.
Testen Sie das Produkt in einer sicheren Umgebung, bevor Sie es im Freien verwenden.
Halten Sie die Bedienungsanleitung zur Hand, um bei Fragen auf die spezifischen Anweisungen zurückgreifen
zu können.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmüll, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den angegebenen
EUKontakt.
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Safety Instruction Guide for BERETTA SV10
PERENNIA 1 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SV10 PERENNIA 1 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT. This product
is designed for safe and effective use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper handling,
installation, and usage of your product. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearms and their safe handling.
Always follow local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Use proper eye and ear protection when operating the firearm.
Avoid using the product under the influence of alcohol or drugs.
Ensure that the area is clear of people and animals before discharging the firearm.
Store the product in a secure location when not in use, preferably in a locked safe.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Carefully read the installation instructions before beginning.
Ensure that all components are present and in good condition.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the product.
Follow these steps for installation:

Remove the existing stock and forend from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the new stock and forend with the firearm.
Securely attach the stock and forend using the provided screws and tools.
Verify that all parts are tightly secured and that there are no loose components.

Usage

Before using the firearm, ensure that it is clean and properly maintained.
Load the firearm only when you are ready to shoot.
Follow the manufacturer's guidelines for ammunition and loading procedures.
After use, clean the firearm according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of the BERETTA SV10 PERENNIA 1 12 GAUGE STOCK
FOREND SET RIGHT, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.
Always ensure that you have the latest information regarding safety and product updates.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a safe
and enjoyable experience with your product.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Crosse et de
Gardemain Droit BERETTA SV10 PERENNIA 1 12
GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de crosse et de gardemain droit BERETTA SV10 PERENNIA 1 12 GAUGE. Ce
produit est conçu pour vous offrir une expérience de tir sûre et agréable. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de respecter toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de votre produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais pointer une arme à feu vers une personne, même si elle est déchargée.
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation de l'arme.
Ne jamais mélanger des munitions de différents calibres.
Ne pas utiliser l'arme si vous êtes sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Si vous remarquez un fonctionnement anormal, cessez immédiatement l'utilisation et faites inspecter l'arme
par un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le contenu de l'emballage : Assurezvous que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Suivez les instructions de montage : Référezvous au manuel d'instructions fourni pour le montage de
l'ensemble de crosse et de gardemain.
Assurezvous que l'arme est déchargée : Avant de procéder à l'installation, vérifiez que l'arme est
complètement déchargée.

Utilisation

Chargez l'arme en toute sécurité : Suivez les protocoles de sécurité pour charger l'arme.
Tenez l'arme correctement : Adoptez une position stable et sécurisée lors de l'utilisation.
Pratiquez régulièrement : Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme en pratiquant dans des
environnements sûrs et contrôlés.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits liés aux armes à feu.
Contactez un centre de recyclage ou un professionnel pour vous débarrasser de l'équipement en toute
sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
votre revendeur ou consulter le site web de BERETTA USA pour plus d'informations.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez votre ensemble de crosse et de
gardemain droit BERETTA SV10 PERENNIA 1 12 GAUGE de manière responsable et en toute sécurité.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Osady i
Drewna Beretta SV10 Perennia 1 12 Gauge

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Osady i Drewna Beretta SV10 Perennia 1 12 Gauge. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zachowaj ostrożność podczas transportu i przechowywania produktu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Przeczytaj instrukcję obsługi przed rozpoczęciem instalacji.

Instalacja:

Zdejmij stare elementy osady i drewna, jeśli to konieczne.
Zainstaluj nowy zestaw osady i drewna, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo
dopasowane.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i mocowania są odpowiednio dokręcone.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcją obsługi.
Regularnie kontroluj stan osady i drewna podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw osady i drewna należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania produktu do ogólnych śmieci, jeśli to możliwe.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpadowymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, zaleca się skontaktowanie się z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania Zestawu Osady i Drewna Beretta SV10 Perennia 1 12
Gauge.
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BERETTA SV10 PERENNIA 1 12 GAUGE STOCK
FOREND SET RIGHT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA SV10 PERENNIA 1 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT tuotteen käyttöohjeeseen.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. On
tärkeää noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos siinä on vaurioita tai puutteita, älä käytä sitä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen käsittelyä tai säilytystä.
Älä osoita asetta ihmisiin tai eläimiin, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä etupää oikeaan kohtaan tukkiin tiukasti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Lataa ase vain turvallisessa ympäristössä.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen kuin siirrät sen tai käsittelet sitä.
Käytä vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia 12 Gauge aseiden kanssa.
Harjoittele turvallista ampumista ja aseenkäsittelyä säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että säilytät kaikki
ostokuitit ja takuutodistukset.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit BERETTA SV10 PERENNIA 1 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT tuotteen. Noudattamalla
näitä ohjeita varmistat turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen. Muista aina toimia vastuullisesti ja turvallisesti.
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Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Sadu rukojetí a předních částí Beretta SV10 Perennia 1 12 Gauge pravá. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, aby se zajistila bezpečnost vás i
ostatních. Přečtěte si prosím všechny pokyny a doporučení pečlivě.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
V případě jakýchkoliv nejasností nebo pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou viditelné známky poškození.
Při manipulaci s produktem používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při instalaci a používání se ujistěte, že se produkt nachází na stabilním a bezpečném povrchu.
Nepokoušejte se upravit nebo opravovat produkt sami, pokud nejste kvalifikovaní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Podle pokynů výrobce připevněte rukojeť a přední část k tělu zbraně.
Zkontrolujte, zda je vše pevně a správně namontováno.

Používání

Před každým použitím proveďte kontrolu zbraně.
Používejte pouze náboje, které jsou určeny pro 12 Gauge.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Vždy směřujte hlaveň zbraně bezpečným směrem.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného
prodejce. Všechny produkty musí mít kontakt pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Závěr
Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání vaší sady rukojetí a předních částí Beretta SV10
Perennia 1 12 Gauge. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědnost při používání našich produktů.


